Prenumerata w miejscu kwartal- 
nie złp. 12 — miesięcznie złp. 4, 
Ner pojedynczy gr. 10. 
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w Warszawie dni 


WIADOMOŚCI KRAJOWE i ZAGRANICZNE 
KROLESTWO POLSKIE. 
— Fommissja rządowa spraw wewnętrznych i policji. 
Przy budowie gmachu dwupiętrowego, przy ulicach : 
Dzikićj i Pawićj w Warszawie murującego się, a na więzie- 
nie inkwizycyjne przeznaczonego, zachodzi potrzeba; wy- 


konania roboty mularskićj, jaka się okaże przy tej budo- | 


wię wraz z murami otaczać ją mającemi. 3 

= Ogłasza się przeto konkurrencja na tęż robotę. Prą- 
gnący podjąć się-ogółowego jej wykonania, zechcą udać 
się do budowniczego rządowego Marconiego, tą budową 
dyrygującego, a po zasiągnieniu wiadomości względem 


— Dyrekcja główna towarzystwa kredytowego: ziemskie- 
go. — Uwiadamia stowarzyszonych, iż stosownie. do po- 
stasnowienia rady administracyjnej królestwa z dnia 30 
czerwca 1827, odbędą się w roku bieżącym zebrania, ce- 
lem załatwienia czynności art. 187 prawa sejmowego prze- 
pisanych, oraz dopełnienia wyboru urzędników towarzy- 
stwa, a mianowicie: l) W wdztwie Mazowieckiem w War- 
- szawie dnia 25 kwietnia r.b. — 2) W wdziwie Augustow- 
-skiém w Suwałkach d. 30 t. m. — 3) W wdztwie Podla- 
skićm w Siedlcach d. 5 maja r. b.—4) W wdzitwie Lubelskćm 
w Lublinie'd. 10 maja r.b, — 5) Wwdztwie Krakowskićm 
w Kielcach dnia 15 maja r. b. — 6) W wdztwie Sando- 
mierskiém w Radomiu d. 20 maja r.b. — 7) W wdztwie 
Kaliskiem w Kaliszu d. 25 maja r. b. — 8) W wdztwie 
Płockićm w Płocku, dla świąt w dniach 30 i 31 maja przy- 
' padających, dopićro w dniu 1 czerwca r. b. — Wzywa 
więc dyrekcja główna, ażeby stowarzyszeni w terminach 
powyżćj wymienionych, na zebrania każdego respective 
; województwa przybyć raczyli. — W Warszawie d. 8 kwie- 
( tnia 1830 r. — Senator wojewoda prezes, Miączyński. 
Pisarz Dyr. głów. Drewnowski. a 


D 


= Dyrekcja szczegółowa towarzystwa kredytowego ziem 
"skiego województwa Sandomierskiego. ; 

< Podaże do publicznéj wiadomości, iż w dniu 20 lipca r. 
b. 1830, przed rejentem kancellarji zieiniańskićj wojewó- 
dztwa tutejszego, Tomaszem Hassmann, przy ulicy War- 


l 


a 15 Kwietnia 1830 roki we Czwartek. 


ź © Prenumerata na prowincji z opłatą 
pocztową złp, 20 kwartalnie. 


szawskićj w domu pod numerem 240 w Radomia położo” 
nym, w miejscu posiedzień wydziała hypotecznego wojew. 
Sandomierskiego, kancelarję mającym, w godzinach rannych 
od dziesiątćj poczynając, dobra Pełczyce górne część A 
„w powiecie, obwodzie i województwie Sandomierskićm po= 
łożone, zalegające towarzystwu w opłacie raty grudnio= 
wćj roku ł827 i następnych, przez publiczną licytację 
najwięcej dającemu sprzedane zostaną, pod następującemi 


| warunkami. 


1). Najwięcej dający nabywca, obowiązany jest zaspoko» 
ié wszelkie zaległości do gruntu przywiązane, po dzień I 
czerwca r. b. skarbowi należące się, piepwszeństwo przed 
towarzystwem podług art. 41, 42 prawa hypotecznego z r. 
1815 mające, wynoszące summę złp. 1010. Nadto za- 
spokoi wszelkie ciężary gruntowe, które jako przywilej 
prawny przed towarzystwem pićrwszeństwo mające, wyka= 


>zaćby się mogły. 


= 


- 2). Zapłaci całkowitą zaległość towarzystwa zprocen= 
tami i kosztami wynoszącą złp. 2321 gr. 11. e 
8). Dla towarzystwa zaś opłacać będzie stosownie do art. 7 
i30 prawa sejmowego zr. 1825o.towarzystwie kredytowóm 
ziemskióm, od wypożyczonego kapitału zp. 7000 rok ra- 
cznie po zł. 134 w dwóch półrocznych ratacó, tojestod l do 
12 czerwca, iod ldo 12 grudnia, 
nia towarzystwa pozostający. ; j 
'.4). Tok zaległość towarzystwa jako też skarbową , mo= 
nełą brzęczącą, ićrwszą do kassy dyrekcji szczegółowćj 
województwa Sandomierskiego, drugą do kassy obwodu 
Sandomierskiego w dniach najdalćj dziesięciu po odby- 
tćj licytacji , nie czekając nawet decyzji wydziału hypo- 
tecznego względnie zatwierdzenia przedaży, zapłaci. Nadto 
nabywca wszelką summę-jakąby nad warunki powyższe 
postąpił, złożyć będzie powinien po otrzymaniu wyroku 
kupno przysądzającego, do depozytu sądowegó; summa tą 


|złożonabyć może bąć w gotowiznie, bąć w listach zastawnych. 


przez czas do rozwiąza= | 


Ze zaś towarzystwo należność swoję i skarbową obliczyło 


sposobem tylko przybliżonym, dla tego również powrócona 
będzię do depezylu sądowego wszelka ilość kosztów jako 


też i podatków , jakaby się przy ich obliczeniu w czasie sa= 


méj sprzedaży o mnićj okazać mogła, 

5). Każdy chęć licytowania mający złoży vadium zło» 
tych polskich 2000 monetą brzęczącą, posłużyć mające na 
pokrycie kosztów, jakieby przez niedotrzymanie warunków 
sprzedaży mógł zrządzić. Skoro jednak nabywca udowo= 
dni kwitami kassy obwodowej i świadectwem kommissarza, 
Że wszelkie należności skarbowe w warunkach oznaczong 


przy oblężeniu przed Gdańskiem padt. 


może przy wnoszenia zaległości towarzystwa, żądać, aby 


- do ich granic lub innych kwestji ewikcji, przelo zrzeka 


późnićj w terminie dnia 10 września 1830 r. z rana o go- 


sąd następujące, od wielu lat bez wiadomości o życiu i pobycie 


za hieżyjących uznani, i w stosunku tego osądzeni zostaną, 


go wilości 68,talarów 37 den. po Janie Ostrowskim synie in= 
walidy, który dnia 4 września 1807 roku w Golubiu umarł. 

2). Pozostałości składającćj się z kapitalu depozytowe- 
go w ilości 8 talarów 19 sr. gr. po Annie Block, która də 
3 sierpnia 1518 roku w Książkach wielkich umarła. 

3). Pozostałości składające się z kapitału depozytowe= 
go w ilości 100 talarów po Ignacym Franku wożnym, który 
dnia ll kwietnia 1807 roku w Gołubiu umarł. 

4). Pozostałości składającćj się z kapitału depozytowe» 
go w ilości 18 talarów 11 sr.gr. 8 den. po małoleinim Frya 
deryku Eduardzie Sagelmeyer który dnia 17 września 1810 
roku w Brodnicy umarł. 

5). Pozostałości składającćj się z kapitała depozytowea 
go w ilości L talara, 85 gr. pruskich po Terese z Leskich, . 
byłćj zamężnćj Kamańskićj, która w Zembrzu. umarła, i 

6). Pozostałości składające się z l talara, 6 sr.gr. 4 
d. po Fiebichu byłym: nauczycielu kadetów, który w Bros 
dnicy umarł. ` s 

Tychże spadkobiercy i krewni najblizsi, ażeby się w tere 
minie powyższym do ich legitymacji i odebrania pozostało= 
ściąrzeczonych stawili, przestrzegając onych, że wrazie nie» 
stawienia się, pozostałość jako nikomu nie należąca uzna» 
ną i skarbowi przysądzoną być ma. — Brodnica dnia 26 
marca 1830 r. — Królewsko-pruski sąd ziemski i miejski. 

(Toż samo po niemiecku. ) 
— -Edictal - Citation. -- Jon dem unterzeichneten Gerichte 
werden auf Antrag der ernanten Kuratoren und aufgetre-= 
tenen Erben, folgende seit Vielen Jahren ohne Nachricht 
über Leben und Aufenthalt ersckollene Personen: 

1). Der im Jahre 1807 als Bedienter eines Jranz$sischen 
Officiers ausg'ewanderlte Adam Beitreich, aus Strasburg, 

2). Der im Jahre 1807 wahrscheinlich unter den polni- 
schen Truppen übergegangene Adam Giżynski, aus Gajewo. 

D Der seit 19 Jahren erschollene Joseph Domko aus 
Neuhoff: 

4). Die Marianna Sikorska verehelichte Husar Flilde- 
brandt, gebürtig aus Zgniłobłot. ; : 

5). Der Knopfimacher: Hieronymns Gaytkiewicz aus Gol- 
lub, welcher in: der polnischen Armee unter Kościuszko ge- 
dient haben, soll. > > 

6). Der als Gerberlehrling: im Jahre 1807, von hier aus 
Strasburg fortgegangene Sohn des Biichsenmacher Klauert, 
Namens Christian. ` ; ; 

MD. Der Stanislaus Skulimowski aus N. wahkrsóheinlich 
bei der Belageruug pon Danzig g'efalleu. 

Der Gerber-lehrbursche Johann Altmann aus Stras- 

burg, weleher im Jahr 1812, aus Graudenz sich entfernię. 

9. Der im Jahre 1790 angeblich won Danzig: aus zur 
See nach Qopeńhagen gegangene Carl Kroll, so wie deren 
unbeknnten Erben ad 'Terminum den 31 März 1851, eoram 
Herrn. IL and-und-Stadtgerichts Assesor Schlegel hieselbst 
dergestallt vorgeladen, dass sich dieselben vor oder in dem 
SenanntenT'ermine bei dem Gerichte, oder” in dessen Regi- 
stralur „ schriftlich oder personlich melden, und daselbst 
weutere Anweisung, im ausbleibenden Falle aber zu ge- 
würtigen haben, dass auch ihre Todes-EFrklarung, undwas 
dem angehórig ist, erórtet werden wird. : 

; Kerner werden auf gleichen Anirag die unbekannten Br- 
Gies i 
1). Des in einem Deposital-kapital von 68 rth.-=3den4 

bestehenden Nachlasses des am 4 September 1807 zu Gol 

lub: verstorbenen Inwaliden Sohnes Johann Ostrowski, 

2), Des in einem Deposital-kapitał pon 8 rth., 19 sgr. 
bestehenden Nachlasses; der am 3 August 1818 zu Gross- . 
Xionsken verstorbenen Anna Bloch 


zaspokoił, i innym warunkom sprzedaży zadosyć uczynił, 


złożone vadium na resztę zaległości potrącone zostało. 
6). Ponieważ sprzedaż ninićjsza następuje po dokład- 
ném poinformowaniu się na gruncie o istniejącym obeenie 
stanie dóbr, oraz ponieważ nabywca odbiera z takiemi prae 
wami jakie są w xiędze wicczysłéj zapisane, bez Žadnéj co/ 


się ninićjszym wszelkich z jakiegokolwiek zródła wyniknąć 
mogących pretensji do towarzystwa. — W Radomiu d. 27 
marca 1S30 r. — Za prezesa, Zdziechowski. — Pisarz , 
Januszewicz. ` z 


— Zopozew edyktalny. — Na domaganie się sukcesso- 
rów niegdy Joanny z Grodzickich Rowińskićj zapozywamy 
niniejszćm Ur. Józefa Grodzickiego, któren przed około 
trzydziestu lat do byłego polskiego wojska jako oficer był 
poszedl, io swym pobycie” Żadnćj doląd nie dst wiado- 
mości, lub jakichkolwiek tegoż spadkobierców z tém we- 
zwaniem, iżby się w przeciągu dziewięciu miesięcy a naj- 


dzinie 9 przed W. Biedermann sędzią ziemiańskim, osobi- 
ście lub piśmiennie zgłosili, a następnie wrazie niesta- 
wienia się spodziewać się mają, że Józef Grodzicki za nie- 
żyjącego uznanym i majątek onenuż przypaść mogący 
najbliższym jego sukcessorom wydanym zostanie. — Gnie- 
žno dnia 10 września 1829 r. — Królewska-Pruski sąd 
ziemiański, x 


— Zapozew edyktalny. — Na wniosek ustanowionych ku- 
ratorów i zgłoszonych się sukcessorów, wzywa podpisany- 


zaginione osoby:  . - 

1). Adama Beitreich z Brodnicy, który w roku 1807 
jako służący pewnego francuzkiego officera wywędrowal. 

2). Adama Giżyńskiego z Gajewa, który w roku 1807 
zapewno z wojskiem polskióm poszedł, 

3). Józefa Domke z Nowegodworu który od lat 10 zgi- 
ngt. 
4). Marjanne Sikorską zamężną za huzara Hildebrand 
rodem z Zgniřobřot. GE 

5). Hieronima Gajtkiewicza guzikarza z Golubia, który 
w armji polskićej pod Kościuszką służyć miał. 
© 6). Syna puskarza Klauerta imieniem Chrystjana, który 
w roku 1807 jako garbarczyk z Brodnicy wywędrował, 

1). Stanisława Skulimowskiego z N. który zapewno 


_ 8). Jana Altmana garbarczyka z Brodnicy, który w r. 
1812 z Grudziądza się oddalił. ; a 
9). Karóla Krola, który w roku 1790 z Gdańska do 
Kopenhagi udać się musiał, jakoteż ich niewiadomyah su- 
kcessorów, ażeby się w terminie dnia 31 marca 1831 roku 
przed JP. Schlegell assesorem sądu ziemskiego i miejskie- 
go tu dotąd stawili, a nadmienieniem, żeby się stawający 
przed terminem lub na terminie w sądzie albo w rejestra- 
turze sądowej, na pismie lub osobiście zgłosili, i dalszego 
rozporządzenia oczekiwali, wrazie bowiem niostawienia się, 


Tudzież wzywają się na równy wniosek niewiadomi su- 

kcessorowie, RH 

1). Pozostałości składające się z kapitału depozytowe- 
ł 


(35 saa 


3). Des im einem Deposital-kapital von 100 rth. beste- 
henden Nachlasses, des den 11 April 1807 zu Gollub per- 
storbenen Ausreiters Ignatz Frank. SZ 

'4). Des in einem Deposital-kapital von 18 rth. 11 sgr.8 
den. bestehenden Nachlasses, des am 14 September 1810 zu 
Strasburg verstorbenen minorennen Friedrich Eduard Sagel- 
meyer. 

50). Des Nachlases der zu Zembrze verstorbenen Theresia 
geborne Leske, verehlicht gewesene Kamańska, in einem De- 
 posital-kapitał von 1 rth. 85 gr. preuss, bestehende. 

6) Des in 1 rth. 6 sgr. 4.den. bestehenden Nachlasses, des 
in Strasburg verstorbenen ehemaligen Kadeiten-Lehrers 
Viebig. E ! ; 

Deren Erbnehmer und nächste Verwandten, zu dem vor- 
bemerkten Termine zum Behuf ihrer Legitimation und zur 
Empfangnahme der gedachten Verlassenschaften unter der 
Verwarnung porgeladen, dass ausbleibendenfalls, der Nach- 


'lass für herrnlos ` erklärt, und dem Fisco zugesprochen | 


werden soll. -- Strasburg, den 26 März 1850. =- Kónigl 
Preus. Land-und-Stadtgericht, 


— Roku 1830 dnia 16 kwietnia o godzinie 10 zrana, na 


rynku Nowego-miasta, zegarek złoty repetjer, zegarek |. 


srebrny angielski, zegarek srebrny francuzki, łyżki sre- 
brne stołowe, łyżka srebrna wazowa, grabki i noże sre- 
„brne, przez publiczną licytację za zapłatę gotowizną wię- 
cćj dającemu sprzedane zostaną. Woj. Ruciński, K.S. 


"— W handlu korzennym i win M. B. Gordonowćj złożo- 
ma została partja koniczyny białćj różowćj (Lucerney Mi- 
dicago sativa, Sparceta hedisarum onobrichis; (gelbes Rey- 
gras), Astragalus Beativus, Anthoxantum odoratum, Porte- 
- rium sanguisorba, Reigraes avena elatior, Latium peren- 
ne, Wyki różne nasiona ogrodowe i pastewne, które za 
pomierną cenę się sprzedają. - 


Wiadomości Warszawskie. o 


— Redakcja Pamiętnika Sandomierskiego oznajmia oso- 
bom Życzącym to pismo nabyć, iż na papierze berlińskim 
zabrakło już exemplarzy. Na zwyczajnym można jeszcze 
dostać po cenie oznaczonćj w Warszawie w xięgarniach, 
na prowincji po stacjach pocztowych. Przy tej sposobno- 
ści wzywa redakcja miłośników pamiątek narodowych o 
nadesłanie Żywota xiędza Ostrowskiego, proboszcza nie- 
„gdyś Piotrkowskiego, niemnićj jego śpiewki w różnych 
czasach ułożone. Listy mają być franco nadsyłane i'ozna= 
czone: » Do redakcji Pamiętnika Sandomierskiego « Nro 
410 Krakowskie-przedmieście. 
— Wyszła z druku w tych dniach napisana przez pewne- 
go Miłośnika „Literatury; Recenzja słownika hebrajskie- 
go wydanego przez X. Chiariniego. Bezimienny autor 
wyraża na tytule, iż przeszło 900 błędów wykrył w wspo- 
mnionym słowniku. . 
— Dostał się nam przypadkiem ułamek myśli o roman- 
tyczności i klassyczności pisany jak się zdaje przez Polkę 
lecz niestety po francuzku! Przeleliśmy go na język oj- 
czysty. Jeżeli właścicielka onego dostrzeże wnim jaką 
, niedokładność lub różność wysłowienia, niech raczy po- 
„mnąć iż Wómaczenie aczkolwiek najstarowniejsze nie wyró- 
wna oryginałowi. 

» Dwie władze ubiegają się dzisiaj o pierwszeństwo i 
wzniecają nięzgodę. 
to jeszcze Jansenisci i Molenisci, lecz nim się wznowią ci 
estatni, umysł ludzki zawsze niespokojny utworzył sobie 


w. 


zrzódło nowych sprzeczek w klassyczności i 
CZNOŚCI. 

Rzecz godna uwagi jak mało jest ludzi umiejących się 
wynieść nad pewien zakres ich pojęcia. -Nie przypuszcza 
ją oni doskonałości tam, gdzie jéj widzieć nie są zdolni. — 
Jestli to dla tego, iż talent ich niknie w obszerniejszćm po» 
lu? lub Że stronnictwo i namiejętność inną in drogę wska= 
zuje ? ~ ` z 

Oto jest historja dzisiejszćj romantyczności. Powsze« 
chne jest prawie mniemanie, iż rodzaj ten fantastyczny y 
nieuległy ustanowionym prawom, wystrasza umysły napo- 
jone najpiękniejszemi płodami klassycznemi, ogarnia tylko 
młode wyobraźnie, mierne talenta, a nadewszysiko ubie= 
gających się za słowami i nadzwyczajnością. 

Lecz strzeżmy się tego niebespiecznego błędu! im dro- 
ga mnićj jest utarta, im mnićj wyprostowane ścieszki, tóm 
więcćj potrzeba roztropności i sztuki, aby się puścić w tak 
trudny zawód. i Ę 

, Jak owe średnich wieków budowle, których Wenecja naje 
więcćj wzorów zawiera, a które wzniesione wbrew przy 
jętym prawidłom, przedstawiają jednakże zachwycający 
wdzięki zgodność, skutkiem połączonego gustu z jenjuszem; 
tak romantyczność może i powinna przystrajać się w.ozdo=* 
by nowe, zbogacać się wopisy niespodziane i dotąd niee 
używane, lecz tak aby nigdy nieobrażać najwykwintniejsze- 
go smaku, najdraźliwszego ucha. Wolno jéj uduchownaiać 
(idealiser) utwory swego pomysłu, lecz jeźli chce sprawić 
wrażenie równie trwałe jak Żywe i mocne , niech przed= 
stawia sposobem klassycznym przedmioty romantyczne.— 
Niech pochlebia imaginacji nie rażąc rozsądku, nie prze-- 
chodząc prawdopodobieństwa. 

Wytworny nasz Morawski powinieńnby udarować nas 
jakićm pismem romantycznćm, któreby było wzorem tak 
rzadko łączących się zsobą gustu, rozsądku i jeniuszu. » 


romaniy « 


ROSSJA. — Po zgonie wiekopomnego Alexandra I miesz= 
kańcy Taganrogu przejęci wdzięcznością za łaski uwielbio= 


mego Monarchy, oświadczyli, iż przez dobrowolną składkę 


chcieliby postawić pomnik i corocznie w dniu 19 listopada 


|jako w rocznicę zgonu wspaniałomyślnego dobroczyńcy „ 


odbywać uroczystość, przy którćj rozdzielanoby pomiędzy', 
ubogich procenta od kapitału złożonego przez obywateli . 
w kollegium publicznego zaopatrzenia. Życzenie to przed= 

stawili oni w r. 1826 w prośbie doręczonćj przez delego= 

wanych spoczywającćj w Bogu Gesarzowćj Elżbiecie Ale- 

xejewnie, która pokazując przy tćj okoliczności swoje 

szczególne ukontentowanie, osobiście wzięła udział do po- 

stawienia pomnika i 10,000 rubli, jako dar składkowy. 

przeznaczyła. Podobnąż summę kazała ze swćj strony 

wypłacić w Bogu spoczywająca cesarzowa Merja Fedoro= 

wna, 

Projekt do pomnika wypracował rektor cesatskićj aka« 
demji sztuk pięknych, rzeczywisty radca stanu Martos £ 
takowy N. Panu przełożył , który po uczynieniu niektós 
rych odmian; N. Pan w dniu 30 grudnia 1828 r. potwier=- 
dzić raczył. Według tego pomnik stanowić będzie posąg 
kolosalny (52 arszynów wysoki) przedstawiający Cesarza 
Alexandra. Będzie on ulany z bronzu i postawiony na 


Już nie są to Gwelly i Gibelini, nie są | marmurowym piedestale z granitowemi stopniami. 


Ustanowione koszta wynoszą 57,500 r. Ponieważ zaś 


AE, summa złożona przez obywateli Taganrogu łącznie 


» 


ENG Š nf 


«z 20,000 rubli danemi przez obiedwie cesarzówe wynosi 
tylko 45,000 r., przeto N. Pan przy zatwierdzeniu pro- 
jektu rozkazał, ażeby brakujące 12,500 r. dopłacone zo- 
stały ze skarbu jego. : 

Wydział gospodarstwa narodowego i budowli publi- 
«cznych, któremu jako właściwćj władzy wykonanie pro- 
jektu polecono, zawarł w dniu 31 stycznia r. 1829 kon- 
trakt z rzeczywistym radcą stanu, „Martos , w którym osta- 
tni zobowiązał się, iż za summę,07,500 rubli w przecią- 
gu 2 lat, pomnik ten w Taganrogu wystawi. 

‘Obecnie wielki model posągu jest ukończony, i gise- 
rowi Jakimowowi oddany, który go najprzód z wosku, a 
następnie z bronzu odleje, tak, iĉ w dniu l paździermka. 
ukończony bedzie. ` 

$ 4 

ANGLJA: — Z Zóndynu d: 3 kwietnia. — Król jest cho~- 
rý i lekarze nadworni zostali wezwani do znajdowania się 
w zamku królewskim. Od dwóch dni monarcha nie opu- 
szcza swoich pokojów. i AN 
— Podług dziennika dworskiego, xiąże Leopold Sasko- 
Koburgski, zabawi nieomylnie jeszcze przez kilka miesię- 

- cy w Anglji. 

— Przed kilku dniami wyjechał z Londynu Sir Howard 
Douglas do Hagi, z zleceniami tyczącemi się rozgranicze- 

nia posiadłości naszych w Ameryce z Zjednoczonemi Sta- 
nami. Wiadomo Że obydwa rządy, wybrały króla Nider- 
landzkiego na sędziego polubownego, a wszystko juź tak 
dalece z obustron jest przygotowane, -2e może być dostoj- 

nemu sędziemu do roztrzygnięcia przełożone. s 


— Znany pan Wolf gorliwie nawracający żydów, musiał 


schronić się przed nimi z Jerozolimy da Cypru, wraz z żo- 
ną swoją (z domu Walpole) która ješt niebespiecznie 
chora. Żydzi Jerozolimscy nie mogąc inaczój szkodzić 
Wolfowi, postanowili go otruć i to było przyczyną jego z 
tamtąd odjazdu. Pisał on do admirała Sir Pulteney Mal- 
colm prosząc aby przysłał okręt po niego, co tenże u- 
czynił. 


AUSTRJA. — Donoszą z Terzyszcz (Triestu) pod d. 25 
marca, co następuje: » W tych dniach odebraliśmy listy 
z Zara, w których donoszą o wypędzeniu zbójeckich Czar-. 
'nogórców z okolic na które napadli; wielu z nich pojma- 
no do niewoli. Do porta tutejszego zawinął grecki okręt 
kupiecki z oliwą, á za nim wkrótce przybędzie ich więcćj 
z Archipelagu. Ponieważ Grecy zaczynają znowu znaczne 
ztąd na potrzeby swoje wyprowadzać partje rękodzielni- 
czych i fabrycznych przedmiotów, nowego przeto nabie- 
rze Życia handel miasta* naszego z wyspami greckiemi. 
Prócz tego skupują tu już od kilku tygodni złoto, a mia- 
nowicie dukaty, na rachunek pewnego znacznego domu 
handlowego, które do Francji odsćtają; do tego kupna 
zdaje się być powodem wysokie agio dawane w Paryżu na 
holenderskich dukatach. « > 


FRANCJA. — Z Paryża d. 3 kwietnia. — Dzisiejszy 
Monitor ogłosił postanowienie królewskie, mocą którego 
20 prefektów na miejscainne przeniesionych lub zupełnie 
od urzędu uwolnionych zostało, Tych ostatnich jest sied- 
miu. Zapewniają Że Delfin wyjedzie dnia 15 bieżącego 
miesiąca wtowarzystwie ministra marynarki i kontradmi- 
zata Mackau do Tulonu, ażeby być obecnym wsiadaniu na 
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okręty wyprawy da Afryki przeznaczonćj. Jeden z dzien» 
ników patyzkich zapewnia, Że cala linjowa piechota wysć» 
lająca się do Algieru dostanie piki; wydano już róskazy ` 
jak najspieszniejszego przygotowania tej broni, której 80007 
sztuk jest juž przygotowanych. — Xiężna Eriolu, wdowa 
po jenerale i marszałku pałacowym Duroc, otrzymała od 
króla 6000 franków dożywotnój pensji. — Ponieważ zmar: 
ty marszałek Gouvion St. Cyr nie miał własnego domu w 
Paryżu, zwłoki przeto jego wystawione są w kościele in= 
walidów, a dnia 6 b. m. uroczyste ich pogrzebanie nastą= 
pi. — Pułkownik St. Vincent, który był na czele kommis= 
sji naukowćj w Grecji, wyda opisanie Morei podług takie- 
go samego planu, podług którego wielkie dzieło o Egipcie 
dokonane było. — Gazette zapowiada wyraźnie rozwiąza= 


nie izby. deputowanych i nowe wybory. — G/oże:zapewnią ` 


że kolegja wyborcze nieomylnie na dzień 31 maja zwoła- 
ne zostaną. — Przyjęte i zapisane do wielkiej xięgi pre- 
lrusje emigrantów, wynoszą obecnie 813,545,958 fr. ka- 
pitała a 24,406,541 prowizji. — Przypomnią sobie czytel- 
nicy, Że przed niejakim czasem sąd karzący w St. Quen- 
tin, uznał” zebranie się gminy kalwińskićj na nabożeń- 
stwo w wiosce Levergies „bez poprzedniego przyzwolenia 
zwierzchności, za zgromadzenie przeciwne prawu, i karę 
za to wymierzył; sąd appelacyjny w Laon skasował zapas - 
dły wyrok na zasadzie art. 5 ustawy , która wszystkim 
bezwyłączenią wyznaniom wolne wykonanie religijnych ob- 
rzędów, zapewnia. — Margr. Almenara który był hiszpańe 
skim ministrem skarbu za rządów króla Józefa , wezwany 
został do Madrytu, gdzie nowe otrzyma przeznaczenie. — 
Na posiedzeniu akademji francuzkićj zd. l b. m., przy= — 
jęto za członka pana Lamartine w miejsce zmarłego hr. 
Daru, Messager des Chambres zapewnia, Że pan Lamar- 
tine będzie mianowany posłem francuzkim przy rządzie 
Greckim, — Sąd krolewski potwierdził wyrok przeciwko 
wydawcom dzienników Jozrzał du Comm.i Courrier Kr. 
skazujący ich na jednoimiesięczny areszt i zapłacenie po 
500 fr. kary, za ogłoszenie prospektu o stowarzyszeniu 
Bretońskićm. — Sąd policji poprawczćj skazał pana Genoud 
odpowiedzialnego wydawcę Gazette de France, na areszt 
lidniowy, zapłacenie 300 fr. kary, na poniesienie kosztów 
i ogłoszenie w pismie swojóm niniejszego wyroku, a to na 
powództwo barona Mechin, któremu, czyniąc opisanie le= 
wćj strony izby deputowanych, ubliżające uczynił zarzuty. — 


„Dziennik Figaro wyszedł w prima aprilis, pod datą l kwie* 


tnia 1681 roku, dając w tym numerze same zmyślone ar- 
tykuły czytelnikom swoim. — Donoszą z Guadeloupe, że 
wolni kolorowi na wyspie Jamajce zamierzali wydawać ga- 
zetę p. t. the walthmam (Stróż); jej celem ma być bros 
nienie wolności wszystkich czarnych. Wątpią ażeby wła» , 
dze miejscowe pozwoliły na to, z przyczyny, Że na wyspie 
Jamajce oprócz 300,000 niewolników jest 40,000 wolnych 
murzynów, zktórych większa Część czytać i pisać umić „a 
posiadają tyle własności gruntowych co inieszkańcy biali, 
których jest tylko 13,000. i 


NIEMCY. — Podług wiadomości prywatnych z okolic Res 


nu,które jednak ile się zdaje potrzebują zatwierdzenia, xiąże 


/ Leopold Sąsko-Kobucgski ma się zaślubić z jedyną, bardzo us 


zdolnioną i piękną córką zmarłego xięcia*Piacenza (byłe» 

go trzeciego konsula Lebrun), która się już udała naprzód 

do Gracji i przybyła z matką swoją do Eginy. Xiężna 
D BEŻ — Z woj» 


je st bardzo 
franków. i 


— Donoszą z Darmstadt, że panujący Wielki Xiąże Hesko 
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Fryderyka Fosenmiillera, zalecone krótkością i porządu 
kiem dla pączynających najstósowniejszym.c i 
Pomimo tak wyraźnego oświadczenia, miľośnik Fteratua 


Darmstadtski, zszedł z tego świata dnia 6 kwietnia o go- | ry uroi! sobie i uwziął się koniecznie wmówió*innym, żem 
dzinie ł z południa, właśnie tego samego dnia w którym | szedł krok w krok za słownikiem. Geseniusza. — Skoro 
przed 40 laty rządy państwa swojego objąt, —Podlug listów | więc udało mu się jak vozumie, tym wybiegiem swego wy« 
z Hamburga d. 4 b. m» pisanych, powstał w okolicy tego probowanego dowcipu, podstawić nazwisko Geseniusza na 


miasta dniem wprzódy orkan, o którym nie wątpią, Że | miejsce Rosenmiillera, rzuca się oślep w szranki 


znaczne szkody na morzu zrządzić musie 


cil. ; ; ; i i 
— W Kiel zaszły od kilku dni Zawichrzenia z powodu u- 
Życia przepisów policyjnych przeciwko niesfornościom u- 
ozniów uniwersytetu popełnianym w nocy po ulicach. 
Nastąpiło kilka aresztowąń; jeden z uczniów został także. 
ciężko raniony, upadł bowiem nieszczęśliwie głową na Ka- 


mień narożny. 


Danai anaana tanadan n 
WIADOMOSCI NAUKOWE. 
Odpowiedź na recenzję Słownika hebrajskiego wy- 
} daną przez miłośnika literatury, 
R eNadestne S E 
„Jeden ż miłośników literatury , równie mocnej i za- 
sadnój głowy jak dzisiejszy recenzent mego słownika he- 


$ y 


= brajskiego, ułożył był i wydrukował przed. sześcią laty 


gi ubą siążkę in folio o bogini Equejas to jest o bogini 
końskiej, którą w przywidzeniu swojćów wyczylał z dawne- 
go jakiegoś napisu. Żeby więc wprowadzić wymarzoną- tę 
boginię do Olympu, łamał sobie głowę, wysilał twórczy 
swój jeniusz, radził się filologów podobnych jak sam uro- 
jeńców, -przeliząsł i zwarioweł «sz side pomniki baje z- 
néj starożytności, nareszcie wyszukał prostodusznych i ła: 
tęowieTNyck opiek umow, którzy chętnie podjęli się wta- 
„snym kosztem ogłosić światu tak zadziwiające. odkrycie. 


Wszystko mu się wiodło jak najlepićj ; ale nieszczęśliwó i 
-gwiaźda jego chciała,aby prawdziwy znawca spojrzał przy- | 
padkiem na ów napisi przeczytał, jak islolnie było napi- | 
sanot Aequitas, t.j, staszność, sprawiedliwosc, nie vas | 
Eguejas, bóstwo końskie! — Niespodziany ten traf zniwe- Ą 
czył najwspanialsze wydanie dziefa, wystawił na pośmiech | 


~ autora i dat powód do niewczeshych żalów łatwówier. j ; i . BYE ć ; 
ROW yengan AEV a T wydaniem hebrajsko-łacińskiego słownika, do - 


którzy. słowom iego zaufali, . 
`. . . > < . - 
; W tych kilku wyrazach mieści się cała historja mego 
recenzenta miłośnika literatury, z tą wszakże różnicą, że 


~ kolega jego, filolog dał się uwieść spoczątku przez błąd; | 

a potem przez niewiadomość i próżność, on zaś rozmyśl- | 
„nie powodowany złą wolą i niechęcią, miał jeszeze pe-| 
 -Wny w ióm widok, aby zamówionćm u siebie pisemkiem | 


 hczęstował swoich spółwyznawców na sam pejsach 1830 r. 

Przystępuję teraz do prostego wykładu rzeczy , który 
bezwątpienia stanie mi za obszerne u 
oczach bezstronnćj publiczności. 
wnika stanowiącego jakby część drugą mojćj grammatyki 
hebrajskićj, powiedziano, iż w układzie postępowałemń to- 
rem znakomitego Rosenmiillera. ą 
przedmowy: »Za wzór układu służyło! nam dzieło Joca- 
bularium veteris testamenti kebrąco-chaldaicum Ernesta 


>> 
ST 


sprawiedliwienie w | 
W przedmowie do sło- | 


Otosą słowa tejże | 


międrko= 


1 ; m Na Elbie róz- | wania, wyszukuje z mozołem lub zmyśla dziewięćset ró- 
bil- się statek z towarami, ale z ludzi nikt Życia nie utra- nych odcieniów między znaczeniami wyrazów, podanemi ` 


przez Rosenmiillera i Geseniusza, i te okrzykuje za dzie- 
więćsćt błędów , które w istocie nie są czem innćm jak 
tyląż najczęścićj'potwarczemi zmyśleniami, Pie. 
Z mojćj strony słuszne mam prawo obstawać, Żem rze« 
telnie i wiemmie wypełnił com w przedmowie powiedział, 
bo zaprzód, brzydzę się fałszem i podejściem, i uważam 


za ostalnią podłość zwodzenie publiczności; powłóre zamiar = 


ukrycia Geseniusza pod'nazwiskiem Fosenmiillera, bez 
Żadnej do lego przyczyny, byłby największą śmiesznością 
i nierozsądkiem; nakoniec‘ poźrzecie, trzymając się Rosen- 


4 müllera wcale nie przeistoczyłem jego słownika, i ktokol- 


wiek umie tylko czytać po łacinie, może to sprawdzić , 
porównawszy jego dzieło z mojćm. ; 
Zdaniem recenzenta , na odparcie jego zarzutów powie 
nienbym dać się w długie z nim rozprawy i w szczegó” 
wszystkich innych, pozwolił sobie miłośnik literatury zbłą= 
dzić. Na wszelkie jego przywidzenia, jedyna ta odpowiedź, 
żem układał słownik podług Roscnmiiliera a nie podlug 
Geseniusza, odeprze caty jego ladunek dziewięciuset uro” 
| jonych błędów. Mialżeby staszność wynalazca owćj bo~ 
gini końskiej (Kqucjds) , wymagać od znawcy który przes 


dowodów, kiedy rzecz sama była bezzasadna, kiedy ostatni 
|móglby ciągle odpowiadać pićrwszemu, Że wprzód trzeba 
się nauczyć dobrze czytać, niż marzyć i mędrkować nad 
| Znatzeniem wyrazów pisanych? aż ża SZA ć 

U chrześcjan, dzięki bogu, filolegja ciągle. postępuje, 
nie stoj na jednym punkcre-ani wstecz się cofa, jak u ży- 
Slownik Rosenmfillera późniejszy od słownika Ge- 
seniutzowego i w innym celu ułożony, zawiera wiele od» 
mian i opuszczeń, Sam nawet Geseniusz zajmuje się te- 
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| którego bezwątpienia wprowadzi wielką liczbę popraw i 
| zmian. . Gdyby więc przyszła chętka naszemu miłośniko« 
| wi literatury wylać Żółć swoję na Gesenińsza snie wątpię, . 
iż według swoich zasad krytycznych, znaluzłby. w ostatniej 
| edycji tegoż Geseniosza porównanćj z przedostatnią , naja 
| mniej jakie tysiąc błędów, 
- Jesli za$ w moim przekładzie miłośnik liter. upatruje 
niewierność, jasna rzecz, Że to nie. skądinąd pochodzi, tylko . 
Że nie mógł: lub nie chciał zajrzeć do oryginalnego textu 
którego się lrzymał. Wie mógł, bo synagoga nigdy nie 
była przybytkiem muz łacińskich; nie chciał, bo przyrzekł 
powstać na mój słownik jeszcze przed wyjściem jego ha 
widók publiczny. BO wa AE 
Co do opuszczeń, jakie zarzuca mnojćj' xiążce, śmiem, 
bez obawy najmniejszego pobłądzenia, upewnić, Że te opu: 
szczenia i braki znajdują się tyłko w głowie miłośnika 


|Towy rozbiór. Lecz niedziw że-i w tym punkcie, jak we. : 


(ceyla? Aeguiłas,.aby ten rozpoznał i zważył moc jego 


x 


L AUWYCZEE Są 14 


ig 


i y 
k ; z 


 Siteratury. Jako bowiem wyruzy pierwotne (radices) ka- 
Żdego języka, są głównym przedmiotem słowników, tak 


przeciwnie odmiany i formy pochodne pićrwotników „| by mi odepr 


składają wyłączną dziedzińę grammatyk i o tyle: tylko 
„wchodzić powinny“ do słowników, o ile mocno cieniują 
i odróżniają znaczenie wyrazów, lub kiedy są odstąpienia 
mi (anomalia) od powszechnych prawideł. Możnaź rož- 
sądnie liczyć na karb opuszczeń. i błędów jakiemukolwiek 
słównikarzowi, nieprzywodzenie zakończeń liczby mno- 
giej a rodzajów przy imionach. foremnych; lub ZIŁACZETĆ: 
biernych przy słowach także foremnych? Nieprościejźe 
wnosić, Że ten ktoby za przykładem miłośnika titeratury 
wykrzykiwał w podobnych razach: żego brak, to opuszczo: 
no w słowriku a znajduje się w autorach, że ten mówię 
nie zna pićrwszych „początków grammatyki? "Z reszią w 
przedmowie wymienione są powody: niektórych opuszczeń 
i dedatków jakie poczyniłem w moim słowniku. =- 
Go do uchybień w punktacji, uczynię tu uwagę, z któ- 
rój miłośnik literatury, będzie mógł nadal korzystać. 
Punktacja hebrajska ulega prawidłom stałym i powsze- 
' chnym, które niewszędzie zachowane są w biblji,: kto zatóm 
układa grammatykę lub słownik, powinien kłaść punkta“ 


„samogłoskowe podług tych prawideł powszechnych , anie | 
| czata: 


trzymać się: odstąpień i-wymyśleń: wprowadzonych później 

„do bibłjwprzez.żydów z 
Kiem literat. z błędów drukarskich, których dwa razy jest 
więcej 'w jego xiążce chociaż ó połowę mniejszćj od mojej. 


Wyznać wszakże muszę, iż myłki drukarskie w moim sło: | 


wniku nie stąd pochodzą Że nie rozumiem, jak się kryty- 
kowi zdaje, po polsku, ale Że na nieszczęście , żinu- 
szony byżem do składania wziąć zecera Żyda. - a 

: Przypuśćmy; że mając czas do siracenia, zachcłałoby 
mi się użyć prawa odwetu i zrobić recenzję przekładu 
Fedora, w takim zupełnie sposobie jak miłośnik litera- 
tury rozbiera mój słównik. Należałoby mi wezwać naprzód 
cienie Orfeusza i Rafaela, nie na, rezsądzanie sporu między 


hebraistami, ale żeby piórwszy spiewa! znaj siebie samego | 
a Żałosnem przygrywaniem nadutniswojćj poruszał okoliczne | > d ADAK S TA RSE WY! 
kamienie SB przestępców; drugi zaś żeby nam edmalował I niem wy any, pozos anie na zawsze pomnistróm pizynaj: 
dziwaczne przeobrażenie, jakiemu uległ xiąże filozofów ? 
greckich pod piórem tiómacza, który niezna słówka ze | 


starożytności, greckićj, a może nawet i alfabetu greckiego, | wh REA AWZ - 
% SE 2 5 5a Eze zbytku zapewne |miłości ku ojczyźnie i ku młodzieży: 


Rozłozżywszy potćm na jednym końcu słolu.oryginał , a 


na, drugim przekład: miżośnika: literat. „mógłbym napisać | 
pełną Iliadę uwag, zaiste nie' na korzyść lub chiubę dla | 
 tłómacza i narachować mu tyle usterków i błędów, ile wy= | 
Miałby on wszak- | 


nosi największa liczba w Apokalypsie. 
Że gotowąfi dobrą na to odpowiedź, wymawiająg się słu» 
„sznie, 12 tlómaczył Fedona nie z oryginalu., którego nie 
rozumie, lecz 


wniejszym od wynalazcy kosskićcj bogini: Eguejas, który: 
odkrywszy rękopism lekarza, uparł: się czytać jego tytuł 


` Theoria, choć tam wyraźnie stało Tóeriaca (dryskiew ). | 
gdy chciał stosować przepisy robies | 


Zaczem-poszło to,; że 
niaj lekarstwa do biegu planet, postrzegł: się, z niemałem 


4 


w 


WOW a | 


|eiwnik, który przed sześcią miesiącami odgreębywał po” 


| kowilego Talmudu, a nigdzie ich nie wygrzebat. 
| upornie w zastarzałym swoim i dziwąc 


sd przekładu Mendelsohna. Móglby mi na- | 
wzajem przytoczyć powieść o Astronomie , nierównie da- | 
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swojóm zadumieniem , Że xiążka uczonego lekarza wcale 
się nie zgadza z obrotami ciał niebieskich. Nakoniec mógłe 
i zeć, Že tłómacząc fedona,: nie miał zamiaru. 
skreślić nam siłę i twórczość jeniuszu Platona, lecz tylko” 


dowcip Żyda, który zasłużył na podobnąż co i Platon- 
apoiheozę: í : ; A s 
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Nasz miłośnik literatury, śmie pomawiać mię o herezję i 

zgorszenie. Dlacżegoż; oto żem opuścił, jak musię przywi- 

działo, pod piórwotnikiem Sara zmaczenie stworzyć i 26 > 

wyraz hebrajski, malak tłómaczę przez wyrazy posłaniec, 

poseł nie zaś, przeż anioł. Lecz nidszczęściem dla nie- 

0 pićrwotnik bura we wszystkich językach orjentalnych:"" 

nie znaczy sźworzyć ale maduć postać bezkształinej mase 

sie, wykszłałtować, ukształeić; skąd wypada. jasny i rze- 

telny wykład pićrwszego wersetu hiblji ,, Va początku 

rzeczy, %. J. po wyprowadzeniu zamętu (chaos): z nicas 

ści, Bóg rozłączył żywioły | mające służyć do budowy: 

( ukszłałcenia )ztemi.i' nieba, czyli dwóch bstatriich ce 

.gniw stworzenia.ś* Nie tajno mi Że Żydzi wcale inaczćj= 

wykładają ten werset, ale gdy niejestem wyznawcą nauk- 

Synagogi, jakiemże prawem ogłaszają: mię za heretyka. Go“ 

„do wyrazu malak, nie usłąpię także memu krytykowi,choćby 

na wołanie jego cała. synagoga za potępieńca mię okrzy=* 

Kióż bowiem nie wie że polski: wyraz „Anioż wzię- c 


| ty jest-wprost z greckiego Zrgelos, i Że wyraz grecki 


Nie widzę pottzeby uniewinniać się tu przed miłośni: | 4750/05, nie co innego znaczy, 


jak posłaniec, poseł. Spo- 


dziewam się Że miżośzik literatury podziękuje mi za to* 


| jowe dla niego odkrycie i przestanie się (cheipić ze swos 


Jéj zhójomości języka polskiego, = i 
Na zakończenie winienem oznajmić publiczności że ów. 

miłośnik, literatury tak dowcipnie  mędrkujący nad moim 

słownikiem, jest losten' sam zawzięty i straszny mój prz. Z 


| wszystkich częściach znanego świata liczne przekłady cał 
Trwa on 

C anym błędzie, ja» 

koby można mil s «ć lileraturę wyrzekłszy się zamiłowa- RE 
nią prawdy, i kochać ojczyznę bez szlachetnych uczuć i* 

ofiar dla niej, Słownik hebrajski, moim kosztem i stara- ' 


mnićj piórwszego w tym rodzaju usifowania w Polsce: — 
Nie Żal mi ani pracy ani czasu na to jóświęconegó. Rea 
cenają zaś przez miłośnika kleratary pisana, a którą òn,- 


polskićj, mianewanéj przez niego kochaną swą młodzieżą, 
cudzym kosztem wydrukował, na nić się nikomu i nigdy > 
nie przyda, chyba na wieczną pamiątkę niechcęci jaką: 
tchnie ka mnie tenże miłośnik literatury, z powodu, któs 
rego wyłuszczenie na późnićj sobie zachowuję. S 
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